	DIO III.1.B. Obrazac o dodatnim podacima o programima regionalnih potpora za ulaganja


Ovaj se obrazac o dodatnim podacima mora upotrebljavati za prijavu svih programa potpora za ulaganje koji su obuhvaćeni Smjernicama za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020.
(dalje u tekstu: „RAG”).

	1. Područje primjene


1.1. Područje primjene Razlozi prijavljivanja programa umjesto njegove provedbe u okviru Uredbe o općem skupnom izuzeću („GBER”)
 ili Uredbe o de minimis potporama
:

a) 
Prijava je povezana sa sektorskim programom. U tom slučaju, navedite sektor obuhvaćen programom (oznaka NACE):

b) 
Prijava je povezana s općim programom koji obuhvaća i sektor brodogradnje. 

c) 
Ostalo. Navedite: 

1.2. Područje primjene prijavljenog programa

1.2.1. Potvrdite da je pravnom osnovom prijavljenog programa predviđena obveza prijave Komisiji pojedinačnih potpora dodijeljenih korisnicima koji su zatvorili istu ili sličnu djelatnost
 na području EGP-a u razdoblju od dvije godine prije datuma podnošenja zahtjeva za potporu ili u trenutku zahtjeva za potporu imaju namjeru zatvoriti takvu djelatnost u razdoblju od dvije godine nakon završetka subvencioniranog ulaganja (točka 23. RAG-a).
Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove: 
1.2.2. Potvrđujem da je prijavljenim programom potpora predviđeno da se regionalne potpore za ulaganja neće dodjeljivati kategorijama trgovačkih društava i sektorima navedenima u nastavku. Za svaki pojedinačni slučaj navedite odgovarajuću odredbu pravne osnove programa potpora.
	Izuzete kategorije trgovačkih društava i sektora
	Odgovarajuća odredba pravne osnove programa potpora

	Poduzetnici u teškoćama

	

	Sektor čelika
 
	

	Sektor umjetnih vlakana

	

	Proizvodnja poljoprivrednih proizvoda navedenih u Prilogu I. UFEU-u
	

	Prerada i/ili stavljanje na tržište poljoprivrednih proizvoda navedenih u Prilogu I. UFEU-u
 u proizvode navedene u tom Prilogu I.
	

	Proizvodnja, prerada i/ili stavljanje na tržište proizvoda ribarstva i/ili akvakulture navedenih u Prilogu I. UFEU-u
	

	Sektor prometa

	

	Energetski sektor
	


1.2.3. Ako je programom obuhvaćena potpora za ulaganja u širokopojasne mreže, navedite jesu li ispunjeni sljedeći uvjeti:
a)  
potpora se dodjeljuje samo u područjima u kojima nema mreže iste kategorije (ili osnovna širokopojasna ili pristupnih mreža sljedeće generacije) i nije vjerojatno da će se razviti u bliskoj budućnosti;

b)  
subvencionirani mrežni operater nudi aktivni i pasivni veleprodajni pristup po poštenim i nediskriminacijskim uvjetima s mogućnošću učinkovitog i potpunog razdvajanja;

c)  
potpora bi se trebala dodijeliti na temelju konkurentnog postupka odabira u skladu s točkom 78. podtočkama (c) i (d) Smjernica o širokopojasnim mrežama
;

Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove: 
1.2.4. Ako je potporom obuhvaćena potpora za istraživačku infrastrukturu, je li dodjela potpore uvjetovana davanjem transparentnog i nediskriminacijskog pristupa toj infrastrukturi?
a) 
ne



b) 
da
Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove: …………………………………………………………………………………...

	2. Početno ulaganje, prihvatljivi troškovi potpora


2.1. Vrste početnih ulaganja obuhvaćenih programom potpora

2.1.1. Ako su programom obuhvaćena ulaganja MSP-ova ili velikih poduzeća
 u područja „a” ili ulaganja MSP-ova u područja „c” (točka 34. RAG-a), navedite kategoriju/kategorije početnog ulaganja na koje se odnosi prijava (točka 20. podtočka (h) RAG-a): 
a)  
osnivanje nove poslovne jedinice

b)  
proširenje kapaciteta postojeće poslovne jedinice

c)  
diversifikacija proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje dotična poslovna jedinica prethodno nije proizvodila

d)  
temeljna promjena u sveukupnom proizvodnom procesu postojeće poslovne jedinice

e)  
stjecanje imovine koja je izravno povezana s poslovnom jedinicom koja se zatvorila ili bi se bila zatvorila da nije kupljena, a kupio ju je ulagač koji nije povezan s prodavateljem

2.1.2. Ako su programom obuhvaćena ulaganja velikih poduzeća u područja „c”, navedite kategoriju ili kategorije početnog ulaganja na koje se odnosi prijava (točka 15.  i točka 20. podtočka (i) RAG-a):
a)  
osnivanje nove poslovne jedinice

b)  
diversifikacija djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da nova djelatnost nije ista ili slična djelatnosti
 koja se prethodno obavljala u poslovnoj jedinici

c)  
diversifikacija proizvodnje postojeće poslovne jedinice na nove proizvode

d)  
nove inovacije procesa u postojećoj poslovnoj jedinici

e)  
stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se bila zatvorila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulagač koji nije povezan s prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja će se obavljati uporabom stečene imovine nije ista ili slična djelatnosti koju je poslovna jedinica obavljala prije stjecanja 

2.1.3. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisana obveza prijave Komisiji svake pojedinačne potpore koja se, u skladu s pravnom osnovom programa, dodjeljuje velikim poduzećima u područjima „c” za sljedeće (točke 24. i 34.RAG-a): 
(a) diversifikaciju proizvodnje postojeće poslovne jedinice na nove proizvode;

(b) nove inovacije procesa u postojećoj poslovnoj jedinici.

2.1.4. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisana obveza prijave Komisiji svake pojedinačne potpore koja se dodjeljuje u skladu s pravnom osnovom programa, a koja će dovesti do premašivanja praga za prijavu
 (točka 23. RAG-a).
2.2. Prihvatljivi troškovi izračunani na temelju troškova ulaganja

2.2.1. Ako se prihvatljivi rashodi programa (točka 20. podtočka (x) RAG-a) odnose na materijalnu imovinu, utvrđuje li se vrijednost ulaganja kao postotak na temelju zemljišta, zgrada i postrojenja, strojeva i opreme? 
:
a)  
zemljište

b)  
zgrade 

c)  
postrojenje/strojevi/oprema?

Navedite upućivanje na odgovarajuće dijelove pravne osnove: 

2.2.2. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da bi stečena imovina trebala biti nova
 (točka 94 RAG-a).
2.2.3. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da se, u slučaju MSP-ova, najviše 50 % troškova pripremnih studija ili troškova savjetovanja povezanih s ulaganjem može smatrati prihvatljivim troškovima (točka 95. RAG-a). 
2.2.4. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da za potpore dodijeljene za temeljnu promjenu u proizvodnom procesu prihvatljivi troškovi premašuju amortizaciju imovine povezane s djelatnošću koja se modernizira tijekom tri prethodne porezne godine (točka 96. RAG-a). 
2.2.5. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da za potpore dodijeljene za diversifikaciju postojeće poslovne jedinice prihvatljivi troškovi premašuju za najmanje 200 % knjigovodstvenu vrijednost imovine koja se ponovo upotrebljava, kako je uknjižena u fiskalnoj godini koja prethodi početku radova (točka 97. RAG-a). 
2.2.6. U slučajevima koji uključuju zakup materijalne imovine navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da bi trebali biti ispunjeni sljedeći uvjeti (točka 98. RAG-a): 
•
za zemljišta i zgrade zakup se za velike poduzetnike mora nastaviti najmanje pet godina nakon očekivanog datuma dovršetka ulaganja odnosno tri godine za MSP-ove;
………………………………………………………………………………

•
za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadržavati obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu. 
………………………………………………………………………………

2.2.7. Točkom 99. RAG-a predviđeno je sljedeće: „u slučaju stjecanja poslovne jedinice u obzir bi se trebali uzeti samo troškovi kupnje imovine od treće osobe nepovezane s kupcem. Transakcija se mora izvršiti po tržišnim uvjetima. Ako je potpora već dodijeljena za stjecanje imovine prije njezine kupnje, troškovi te imovine trebali bi se oduzeti od prihvatljivih troškova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice. Ako je stjecanje poslovne jedinice popraćeno dodatnim ulaganjem prihvatljivim za dodjelu potpore, prihvatljivi troškovi potonjeg ulaganja trebali bi se dodati troškovima stjecanja imovine poslovne jedinice”. Ako je to relevantno za prijavljeni program, navedite upućivanje na odredbe pravne osnove kojima je propisano da bi uvjeti navedeni u ovoj točki trebali biti ispunjeni. 
……………………………………………………………………………………

2.2.8. Ako se prihvatljivi rashodi programa odnose na nematerijalnu imovinu (točka 20. podtočka (j) RAG-a), utvrđuje li se vrijednost ulaganja na temelju rashoda nastalih prijenosom tehnologije prilikom stjecanja patentnih prava, licencija, znanja i iskustva ili nepatentiranog tehničkog znanja?
a)  
patentna prava

b)  
licencije 

c)  
znanje i iskustvo

d)  
nepatentirano tehničko znanje.

Navedite upućivanje na odgovarajuće dijelove pravne osnove:

………………………………………………………………………………

2.2.9. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da za velika poduzeća rashodi u ime ulaganja u nematerijalnu imovinu ne smiju premašivati 50 % ukupnih prihvatljivih troškova ulaganja projekta (točka 100. RAG-a).
………………………………………………………………………………

2.2.10. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da bi uvjeti navedeni u točkama 101. i 102. RAG-a
 trebali biti ispunjeni. 
…………………………………………………………………………….………

2.3. Izračun prihvatljivih troškova na temelju troškova plaća

Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisan način određivanja prihvatljivih troškova izračunanih na temelju troškova plaća (točka 103. RAG-a), način izračuna broja novih radnih mjesta upućivanjem na točku 20. podtočku (k) RAG-a) te način utvrđivanja troškova plaća zaposlenih osoba upućivanjem na točku 20. podtočku (z) RAG-a.
………………………………………………………………………………………….

2.4. Izračun diskontirane vrijednosti prihvatljivih troškova

2.4.1. Navedite koji su oblici potpore dozvoljeni u sklopu programa potpora:
a)  
bespovratna sredstva. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove:

………………………………………………………………………………….

b)  
zajmovi pod povoljnim uvjetima. Navedite način izračuna ekvivalenta bespovratnih sredstava i upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove:

………………………………………………………………………………….

c)  
jamstva. Navedite način izračuna ekvivalenta bespovratnih sredstava i upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove:

………………………………………………………………………………….

d)  
porezne mjere. Navedite vrstu mjera te način izračuna ekvivalenta bespovratnih sredstava. Navedite i upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove:

…………………………………………………………………………….……

e)  
ostalo. Navedite oblik potpore te opišite način izračuna ekvivalenta bespovratnih sredstava. Navedite i upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove:

………………………………………………………………………………….…

2.4.2. Je li projekt prihvatljiv za djelomično sufinanciranje iz ESI fondova? Ako je odgovor potvrdan, navedite u okviru kojeg bi se operativnog programa mogla dobiti financijska sredstva ESI fondova. Navedite i iznos financiranja iz ESI fondova ako je poznat u ovoj fazi.

…………………………………………………………………………………….

2.4.3. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da bi davatelj potpore prije dodjele pojedinačne potpore u okviru prijavljenog programa trebao utvrditi je li korisnik (na razini grupe) primio potporu za najmanje jedno početno ulaganje započeto u istoj regiji NUTS 3 u razdoblju od tri godine prije datuma početka radova na projektu ulaganja. 

…………………………………………………………………………………….

2.4.4. Navedite upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove kojom je propisano da ukupni iznos potpora koje se u okviru programa dodjeljuju za projekte početnog ulaganja ne premašuje „maksimalni intenzitet potpore“ (kako je određeno točkom 20. podtočkom (m) RAG-a), prema potrebi uzimajući u obzir povišeni intenzitet potpore za MSP-ove (kako je određeno točkom 177. RAG-a) ili „prilagođeni iznos potpora“ (kako je određeno točkom 20. podtočkom (c) RAG-a).

…………………………………………………………………………………….

2.4.5. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da će, ako se potpore dodjeljuju u okviru nekoliko regionalnih programa potpora ili kumuliraju s jednokratnim potporama, maksimalni dopušteni intenzitet potpore unaprijed izračunati prvi davatelj potpore (točka 92. RAG-a)

…………………………………………………………………………………….

2.4.6. Ako je početno ulaganje povezano s projektima europske teritorijalne suradnje (ETS), navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je (s obzirom na točku 93. RAG-a) propisan način utvrđivanja maksimalnog intenziteta potpore primjenjivog na projekt i na razne korisnike uključene u projekt. 

…………………………………………………………………………………….

	3. Ocjena spojivosti programa potpora


3.1. Doprinos regionalnim ciljevima i potreba za državnom intervencijom

Je li program dio operativnog programa
 (točka 32. RAG-a)?


da. Navedite upućivanje na predmetni operativni program:









..



ne. Objasnite dosljednost programa i njegov doprinos razvojnoj strategiji predmetnog područja (točka 33. RAG-a):

3.1.1. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove u kojima je navedena obveza provedbe procjene utjecaja na okoliš za predmetna ulaganja prije dodjele potpore pojedinačnim projektima ako je tako propisano zakonom (točka 39. RAG-a).

3.1.2. Objasnite kako će davatelji potpore odrediti prioritete i odabrati projekte ulaganja u skladu s ciljevima programa (na primjer, na temelju formalnog pristupa dodjele bodova) (točka 33. RAG-a). Navedite i upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove ili druge povezane upravne akte.
3.1.3. Objasnite kako će davatelj potpore pri dodjeli potpore pojedinačnim projektima ulaganja u okviru prijavljenog programa utvrditi pridonosi li odabrani projekt cilju programa te na taj način i razvojnoj strategiji predmetnog područja. (točka 35 RAG-a)
3.1.4. Objasnite način provedbe odredbe kojom je propisano da će se ulaganje kojemu je dodijeljena potpora u okviru prijavljenog programa u predmetnom području zadržati tijekom najmanje pet godina (tri godine za MSP-ove) nakon završetka ulaganja (točka 36. RAG-a).  Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove.
3.1.5. U slučajevima u kojima se potpore dodijeljene u okviru prijavljenog programa izračunavaju na temelju troškova plaća, objasnite kako će se provoditi odredba kojom je propisano da se radna mjesta otvaraju u roku od tri godine od završetka projekta te da se svako radno mjesto otvoreno ulaganjem zadržava u predmetnom području tijekom razdoblja od najmanje pet godina (tri godine za MSP-ove) od dana kada je prvi put popunjeno (točka 37. RAG-a). Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove.
3.1.6. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da primatelji potpore moraju osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih troškova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobođenom od bilo kakve javne financijske potpore
 (točka 38. RAG-a).
3.1.7. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da bi se programom trebale poštovati gornje granice utvrđene na karti regionalnih potpora u vrijeme dodjele potpore (točka 81. RAG-a). Navedite i upućivanje na odluku Komisije kojom je odobrena predmetna karta regionalnih potpora.

3.2. Prikladnost programa potpora

3.1.8. Ako program nije prihvatljiv u okviru operativnog programa, objasnite zašto su regionalne potpore prikladan instrument za postizanje zajedničkog cilja jednakosti ili kohezije
 (točka 52. RAG-a):

3.1.9. Ako je program potpora specifičan za određeni sektor te nije prihvatljiv za sufinanciranje iz strukturnih fondova, dokažite prednosti te vrste instrumenta u odnosu na višesektorski program ili druge mogućnosti politike (točka 53. RAG-a):

3.1.10. Hoće li pojedinačne potpore u okviru prijavljenog programa biti dodijeljene:

 
automatski, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti programa 

ili

 
diskrecijski, nakon odluke nadležnih tijela?

· Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove: 

· Ako se potpora dodjeljuje diskrecijski, ukratko opišite primijenjene kriterije i priložite presliku internih administrativnih odredaba davatelja potpora primjenjivih na dodjelu potpora:

3.1.11. Ako se potpora dodjeljuje u oblicima koji donose izravnu novčanu korist
, dokažite zbog čega nisu prikladni drugi oblici potpora kojima se potencijalno manje narušava tržišno natjecanje, primjerice povratni predujam ili oblici potpora koji se temelje na instrumentima duga ili vlasničkim instrumentima
 (točka 57. RAG‑a): 

3.3. Učinak poticaja i razmjernost programa

3.3.1. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da zahtjev za potporu mora biti podnesen prije početka radova u okviru predmetnog projekta ulaganja (točka 64. RAG-a):

3.3.2. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da podnositelji zahtjeva za dodjelu potpora u okviru prijavljenog programa moraju dostaviti standardni obrazac zahtjeva dobiven od davatelja potpore u kojem moraju protučinjenično objasniti što bi se dogodilo u slučaju da potpore ne budu dodijeljene, navodeći koji se scenarij primjenjuje (1. scenarij ‑ odluka o ulaganju ili 2. scenarij – odluka o lokaciji) (točke 66. i 61. RAG-a). Ako se taj obrazac razlikuje od primjera navedenog u Prilogu V. RAG-a priložite presliku tog obrasca.
3.3.3. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da velika poduzeća koja podnose zahtjev za dodjelu potpore u okviru prijavljenih programa moraju predočiti pisane dokaze u prilog opisanoj protučinjeničnoj situaciji. (točka 67. RAG-a) Objasnite i koje će vrste dokumenata biti potrebne.

3.3.4. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da prilikom ocjene zahtjeva za pojedinačnu potporu davatelj potpora mora izvršiti provjeru vjerodostojnosti priloženog protučinjeničnog scenarija i provjeriti imaju li regionalne potpore potreban učinak poticaja u skladu sa 1. scenarijem 1 ili 2. scenarijem
 (točka 68. RAG-a).

3.3.5. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da će pojedinačne potpore dodijeljene velikim poduzećima u okviru prijavljenog programa biti ograničene na neto dodatne troškove provedbe ulaganja u predmetno područje u usporedbi s protučinjeničnim scenarijem u kojem je opisana situacija bez potpora, koristeći metodu objašnjenu u točkama 79. i 80. RAG-a (točka 88. RAG-a). 

3.4. Izbjegavanje neopravdanih negativnih učinaka na tržišno natjecanje i trgovinu

3.4.1. Objasnite na koji će način narušavanje tržišnog natjecanja i trgovine uzrokovano prijavljenim programom potpora biti svedeno na najnižu moguću razinu (točka 125. RAG-a)
:

3.4.2. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da će prilikom dodjele potpora za pojedinačne projekte u okviru programa davatelj potpore provjeriti i potvrditi da bi bez potpore ulaganje bilo smješteno u regiji čiji je intenzitet regionalne potpore isti kao i onaj u ciljnoj regiji ili viši od njega (točka 126. RAG-a).

3.4.3. Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano da prilikom dodjele potpora za pojedinačne projekte u okviru programa davatelj potpore mora prijaviti dodjele pojedinačnih potpora u slučajevima u kojima su korisnici zatvorili istu ili sličnu aktivnost drugdje u području EGP-a u razdoblju od dvije godine prije podnošenja zahtjeva za dodjelu potpora ili u trenutku zahtjeva za potporu imaju namjeru zatvoriti takvu djelatnost u razdoblju od dvije godine nakon završetka subvencioniranog ulaganja. (točka 122. RAG-a)

	4. Ostali podaci


Navedite druge relevantne podatke za ocjenjivanje prijavljene mjere potpore u skladu s RAG-om:
� 	Smjernice za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020.(SL C 209, 23.7.2013., str. 1.)


� 	Uredba Komisije (EU) br. 651/2014 оd 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014., str. 1.).


� 	Uredba Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore (SL L 352, 24.12.2013., str. 1.).


� 	„Ista ili slična djelatnost” znači djelatnost koja je obuhvaćena istim razredom (četveroznamenkasta brojčana oznaka) statističke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2.


� 	Kako je utvrđeno u Komunikaciji Komisije o Smjernicama Zajednice o državnim potporama za sanaciju i restrukturiranje poduzeća u teškoćama (SL C 249, 31.7.2014., str. 1.).


� 	Kako je utvrđeno u Prilogu IV. Smjernicama za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020.


� 	Kako je utvrđeno u Prilogu IV. Smjernicama za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020.


� 	Smjernice za regionalne potpore primjenjuju se na programe potpora kojima se dodjeljuju potpore djelatnostima izvan područja primjene članka 42. UFEU, no obuhvaćenima Uredbom (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1698/2005 (SL L 347, 20.12.2013., str. 487.), i koje su bilo sufinancirane iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj bilo dodijeljene kao dodatni oblik nacionalnog financiranja u okviru sufinanciranih programa, osim ako je sektorskim pravilima drukčije propisano.


� 	Kako je utvrđeno u bilješci 12. Smjernica za regionalne potpore.


� 	Komunikacija Komisije – Smjernice EU-a za primjenu pravila o državnim potporama u odnosu na brzi razvoj širokopojasnih mreža (SL C 25, 26.1.2013., str. 1.).


� 	„MSP-ovi” znači poduzeća koja ispunjuju uvjete propisane Preporukom Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih poduzeća (SL L 124, 20.5.2003., str. 36.).


� 	Samo stjecanje udjela u nekom poduzetniku ne smatra se početnim ulaganjem.


� 	„Ista ili slična djelatnost” znači djelatnost koja je obuhvaćena istim razredom (četveroznamenkasta brojčana oznaka) statističke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2.


� 	Prag za prijavu utvrđen je u točki 20. podtočki (n) RAG-a.


� 	U sektoru prometa rashodi na ime kupovine prijevozne opreme ne mogu se uključiti u jedinstveni set stavki rashoda. Ti se rashodi ne smatraju prihvatljivim za početno ulaganje.


� 	Ta se odredba ne mora primjenjivati na MSP-ove ili u slučaju stjecanja poslovne jedinice.


� 	Točkom 101. RAG-a propisano je da nematerijalna imovina koja je prihvatljiva za izračun troškova ulaganja mora ostati povezana s dotičnim potpomognutim područjem te se ne smije prenijeti u druge regije. U tu svrhu nematerijalna imovina mora ispuniti sljedeće uvjete: 


mora se upotrebljavati isključivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu: 


mora se moći amortizirati; 


mora biti kupljena po tržišnim uvjetima od treće osobe nepovezane s kupcem.


	Točkom 102. Smjernica propisano je da nematerijalna imovina mora biti uključena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina odnosno tri godine u slučaju MSP-ova.


� 	Operativni program ili razvojni program utvrđen u kontekstu Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR), Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda, Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj ili Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (EFPR).


� 	To se pitanje ne odnosi na subvencionirane kredite, zajmove za povećanje temeljnog kapitala ili sudjelovanja u kapitalu od strane države koji ne ispunjuju načelo ulaganja pod uvjetima tržišnog gospodarstva, državna jamstva koja sadržavaju elemente potpore ili javne potpore koje se dodjeljuju u okviru primjene pravila za de minimis potpore.


� 	U tu se svrhu može, među ostalim, navesti i upućivanje na ocjene učinka predloženog programa ili ex post evaluacije sličnih programa.


� 	Na primjer, izravne subvencije, oslobođenje od ili smanjenja poreza, doprinosa za socijalno osiguranje ili drugih obveznih davanja ili stavljanje na raspolaganje zemljišta, robe ili usluga po povlaštenim cijenama itd.


� 	Na primjer zajmovi s povoljnim kamatama ili subvencioniranim kamatama, državna jamstva, kupnja udjela ili drugi oblici pružanja kapitala pod povoljnim uvjetima.


� 	Protučinjenični scenarij vjerodostojan je ako je autentičan i ako je povezan s čimbenicima koji utječu na odlučivanje i koji prevladavaju u trenutku u kojem korisnik donosi odluku o ulaganju.


� 	Kako bi Komisija mogla ocijeniti vjerojatne negativne učinke, država članica može dostaviti bilo koju procjenu učinka koju ima na raspolaganju te ex post evaluacije sličnih prethodnih programa (kako je definirano točkom 125. RAG-a).
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